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  Turennestraat 21. 

 

 

Hooggeachte Heer prick,  

 

 Al heb ik niet veel te vertellen  

met mijn pen, ik mag al de zorgen van  

Lily en U toch niet vergeten en moet wel  

eens denken aan Uw zeekleur-vacantie, ge- 

lijk U mij dat reeds heb overgepend bij Uw  

goede voornemens over de maand Augustus.  

 Vandaar het grafiekje, dat dit  

schrijfsel begeleid en dat U beide kunt  

besteden voor de één of andere badinerie vol- 

gens Uw eigen inzicht en zeker niet te  

zwaarwichtig. U moet de letter en „rommel” 

foei, wat een lelijk woord voor zoveel schoons  

maar uit het hoofd zetten en in de natuur- 

verschijnselen, die liefst geen verhevelingen  

mogen blijken Uw troost en welbehagen zoeken  

hoe komkommerkleuriger hoe beter.  

 U gaat aan het strand logeren in  

een strandhuisje of hoe heten ze die din- 

gen. Vermaakt U dan aan de oranje  

badpakken en schrijft U mij later eens  

in welke verhoudingen, die op het totaal  

der badpakken voorkomen, ook in de ver- 

houdingen tussen bikini’s en de tradon  

pardon, traditionele modellen. Wel hoor ik  

nog van U, van wanneer tot wanneer U  

afwezig zijt op nr. 42. Bij voorbaat dank.  

 En nu, in afwachting van toekomstig  

horen en/of zien, met mijn beste wensen  

voor Uw beider verpozing en hartelijkste  

groeten, ook voor Lily Uw  

   Toegenegen  

 

  Pierre Kemp  

 

P.S. het gedrukte stukje hierbij, dient  

als camouflage voor de bijlage!  
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